
  زبان عربي

 **عةالعربي إلي أو من المفهوم أو ةللترجم الجواب في الأنسب ني:   

  :!»هوقاًلَ كانَ زالباطلُ إنّ الباط و زهقَ جاء الحقُّ« -1

  حق آمد كه باطل را از بين ببرد، همانا باطل رو به نابودي است!) 2  شدني است!باطل نابود حق آمد و باطل را نابود كرد، يقيناً) 1

  شدني است!شك باطل نابود ق آمد و باطل نابود شد، بي) ح4  گمان باطل نابود خواهد شد! حق آمد كه باطل نابود شود، بي) 3

  !»:الطاّهر العلَم يقالنَّ ي* هذا التّق همالله كلِّهذا ابنُ خيرِ عباد ا« - 2

  طينت پسر نيكوترين تمامي بندگان خداست! اين پرهيزگار، پيراسته و پاك) 1

  دامن و سرآمد است!ن خداست، اين پارسا، پاكيزه، پاككنندگا اين فرزند بهترين عبادت) 2

  ه، پاك و بزرگ قوم است!بندگان االله است، اين باتقوا، گزيدهمه اين پسر بهترين ) 3

  كنندگان خداوند است، اين پرهيزگار، خالص، پاك و نشانه و راهنماست! اين پسر بهترين عبادت) 4

3 - »علَ فيه إلاّ وعاءضيقُ بما جي فإنّه يتَّ العلمِ كلُّ وعاءسع«!:  

  !يابد شود، جز ظرف علم كه وسعت مي دهند تنگ مي چه در آن قرار مي هر ظرف با آن) 1

  يابد! مي آن گشايش شود، پس قطعاً كه در آن قرار داده شده، تنگ مي جز ظرف علم هر ظرفي با چيزي) 2

  يابد! گشايش مي شود و يقيناً شود، تنگ نمي م با چيزي كه در آن قرار داده ميفقط ظرف عل) 3

  شود! خ مي، اما آن فراشود تنگ مي شود علم با چيزي كه در آن گذاشته مي هر ظرفي جز ظرف) 4

  !»:لم نكن نعرفها ةٍكلّ كتابٍ نحصل علي معلومات جديد ةلأنّ مع قراء ةًأن نَجِد كتُبُاً مكرَّر ظنّلا أ« - 4

  دانيم! كه نمي آوريم دست مي اطلاعاتي جديد به يبهاي تكراري پيدا شوند چه با خواندن هر كتا كه كتابكنم  فكر نمي) 1

  ايم! دانسته كه نمي خواهيم كردكه اطلاعاتي جديد با خواندن هر كتاب كسب  پيدا كنيم، چون هاي تكراري كه كتاب پندارم نمي) 2

  توان كتاب تكراري يافت! نميو  دانيم آوريم كه نمي ميدست  واندن هر كتابي اطلاعاتي جديد بهبا خ به گمان من) 3

  !دانستيم كه نمي آوريم دست مي عاتي جديد بهاندن هر كتابي اطلاكنم كه كتب تكراري بيابيم، زيرا با خو ) گمان نمي4

5 - »نُشاهأعضاء أسرتي و  داجالحج نتظرينَ في المطارِالم و هبيت االلهإلي  هابِللذَّ ةِعلي الطاّئر شتاقونَ للركّوبِم ي«!:  

  !اشتياق دارند به خانه خدادن بر هواپيما براي رفتن ش سوار براي و آنانكنيم  مشاهده مي در حال انتظارو حاجيان را در فرودگاه  خوداعضاء خانواده ) 1

  مشتاق هستند!براي سوار شدن بر هواپيما  خانه خداكه براي رفتن به  درحالي ،بينيم گزاران منتظر را مي حج ام و در فرودگاه اعضاي خانواده) 2

  مشتاق بودند! براي رفتن به خانه خداراي سوار شدن بر هواپيما ها ب كشيدند ديديم و آن اعضاء خانواده و حجاج را كه در فرودگاه انتظار مي) 3

  شدند! سوار بر هواپيما ميخانه خدا كنيم كه با اشتياق براي رفتن به  مان و حجاج منتظر را مشاهده مي در فرودگاه اعضاء خانواده) 4

  .................... : بعد از!»تغفاراً صادقاًبكتَ أخُتي بكاء شديداً و استغَفَرَت اللّه لها اس أمنابعدما فَقدَنا « - 6

  كه برايش از خداوند صادقانه طلب آمرزش كرد! درمان خواهرم شديداً گريه كرد درحاليفقدان ما) 1

  ايش طلب كرد!گريه كرد و آمرزشي صادقانه را بر كه مادرمان را از دست داديم، خواهر من شديداً اين) 2

  اي شديد و برايش آمرزشي راستين را از خداوند خواست! رم گريست، گريهت دادن مادر، خواهدس) از 3

  كه مادرمان را از دست داديم، خواهر من به شدت گريست، و صادقانه برايش از خداوند طلب آمرزش كرد! اين) 4

  :»االله الأنبياء الإلهيين ليبينوا الدين الحقّ حتّي يهتدي الناّس إلي الصراط المستقيم! أرسل« - 7

  خداوند پيامبران الهي را فرستاد، تا دين حق را تبيين كنند تا مردم را به راه مستقيم هدايت كنند!) 1

  كه دين حق را آشكار سازند، تا مردم به راه مستقيم هدايت شوند! ، براي اينفرستاد) االله، انبياء الهي را 2

  هدايت مردم به راه مستقيم بوده است!پيامبران از جانب االله، براي تبيين دين حقيقي و  فرستادن) 3

  كه مردم به صراط مستقيم هدايت گردند! ها روشن كنند تا اين است، تا دين حق را براي آن فرستادهرا  لهي) خدا، انبياء ا4

8 - عحيح:ين الص  

  د مورد رحمت قرار بگيريد!، شايپروردگار خود نبايد سرپيچي كنيد : از دستوراتأوامر ربكم لعلّكُم تُرحمونَ!تَعصوا  ) لا1

  اند! ر نيست و مردم از شهر بيرون رفته: كسي در پرستشگاه شهر حاضة!) لا أحد في معبد البلد و الناّس قدَ خَرجوا من المدين2

  را به جا آوردند! حج ه، فريضخدا : اعضاي كاروان من با اميد به فضلةَ الحج راجينَ بفَِضلِ االله!) أدي أعضاء قافلتَي فَريض3

  ها را در حال لبخند به زندگي يافتيم! ها جواناني نيرومند بودند كه آن ة!: اين) وجدنا هؤلاء الشبّاب الأقوياء مبتسَمينَ للحيا4

9 - عالخطأن ي:  

  ، فرار نكرد!شده بود دشواري كه به او تحميل : آن نويسنده از شرايطة حملتَهْ!) لَم يفرّ ذلك الكاتب من ظُروف قاسي1

2ن أسماك تدُافععها!: اين از ماهي ) هذه مغارها و هي تسَير من صكند! ها حركت مي ، همراه آنهاي خود است كه در حال دفاع كردن از بچه هايي ع  

  شود! فعاليت مشاهده نميند جوان به جز : چيزي در زندگي انديشمكّر الشاّب شيء إلاّ النشّاطَ!المفَ ة) لا يشاهد في حيا3

 هاي قدر مانند افراد پشيمان آمرزش خواست! ه گناهكار از پروردگارش در شب: بندالي القدر استغفار الناّدمينَ!) استَغفرَ العبد المذنب ربه في لي4

  



  »را به ياد گرفتن قرآن نصيحت كرد! ومؤمنان آورد و امام ادر روزي از روزها پدر فرزدق، او را نزد امير«ن الصحيح: يع: للتعّريب -10

  !المؤمنينَ و نَصحه الإمام بتَعلُّم المصحفالفرزدقِ معه نحَو أمير) في إحدي الأيام جاء والد 1

  !المؤمنينَ و نصحه الإمام بتَعليم القُرآنأبو الفرزدقِ معه عند أمير ) في يومٍ من الأيام أتي2

  !المؤمنينَ و نصحه الإمام بتَعليم المصحفبو الفرزدقِ به عند أميرجاء أ ) في أحد الأيام3

  !المؤمنينَ و نصحه الإمام بتَعلُّم القُرآنِالفرزدقِ به إلي أمير ) في يومٍ من الأيام أتي والد4

  :النّص يناسب بما ةالأسئل عن أجب ثم التاّلي النّص اقرأ** 

ت كبيرة و تَجتمع أفرادها علي عدد من الأشجار المتقاربِة لدفع الإساءة و التعدي علي مملكتها لأنهّا طيـور ضـعيفة فـي    يعيش الغُراب في تجمعا
  مقابلة الأعداء!

ن   سانُإذا مرض أحدها و لم يقدر علي الطيّران، تُراقبه بقيةُ الغربان (جِ غراب) فبعد موته تدَفنه خوفاً من انتشار مرضه! و تعَلّم الإن دفنَ الأموات مـ
  في القرآن الكريم! المشهورةقصتهُا  ذكُرتالغراب كما 

! تتَجمعيجمع الغراب قطعات الخبُز ثم يرميها في النهّر، و عندما  طائر ذكي ظهر لنا أنّ الغرابحولها يصيدها بمنقاره، و هكذا ي الأسماك  

  ....................عين الصحيح: الغراب شبيه الإنسان لأنّه  - 11

  ) يعزم علي تدفين المريض!2    ) يتجمع لكسب التجارب!1

  ) كان مأموراً لتعليم الإنسان تدفينَ أمواته!4    ) يمنع من انتشار الأمراض!3

  :الخطأعين  -12

  ) تتجمع الضّعفاء من الغربان معاً لضعفها!2  ) يصنع كلّ غراب عشَّه علي شجرة واحدة!1

  ) إنّ العدو يخاف من اجتماع الغربان و التعدي عليها!4  راب علي الطيّران يمكن أن يموت!قدر الغيلم  ) إن3ْ

  ....................: إنّ الغراب ذكي لأنّه الخطأعين  -13

  ) يدفن الميت!2    ) يأكل السمك!1

  ) يستخدم الحيلة للصيد!4    ) يستخدم الخبز كطعمة!3

  ....................الغراب عين الصحيح: إنّ الغراب يدفن  -14

  ) لأنهّ قوي و يفعل ما يريد!2  ) ليدفع الإساءة و التعدي عن مملكته!1

  ) لأنهّ لا يقدر علي الطيّران بسبب مرضه!4  ) للوقاية من إشاعة الأمراض المتعددة!3

  :** عين الصحيح في الإعراب و التحليل الصرفي

  »:ذكُرت« - 15

  ) للمخاطبة ـ مجرّد ثلاثي ـ مجهول / فعلٌ و مع نائب فاعله جملةٌ فعلية2ٌ  و الجملة فعليةٌ» قصة«حروفه الأصلية: ذ ك ر) / فاعله ) مجرّد ثلاثي (1

  ) فعل ماضٍ ـ للغائبة / فعل و فاعله محذوف، و الجملة فعلية4ٌ  ) فعل ماضٍ ـ للمخاطب ـ مجهول / مع فاعله المحذوف، جملة فعلية3ٌ

16- »عتتَجم:«  

  و الجملة فعليةٌ» الأسماك«) مضارع ـ للمخاطب ـ معلوم / فاعله 1

  و الجملة فعلية» الأسماك«) مزيد ثلاثي ـ للمخاطبة ـ معلوم / فاعله 2

  و الجملة فعليةٌ» أسماك«) للغائبة ـ مزيد ثلاثي (مصدره: تجمع) / فعل و فاعله 3

  تجميع) / فعل و مع فاعله جملةٌ فعليةٌ) فعل مضارع ـ للغائبة ـ مزيد ثلاثي (مصدره: 4

  »:المشهورة« -17

  »ها«) مفرد مؤنثّ ـ اسم مفعول (مصدره: اشتهار) ـ معرفّ بأل / مضاف إليه للمضاف ضمير 1

  »قصة«) اسم ـ مفرد مؤنثّ ـ اسم مفعول (حروفه الأصلية: ش هـ ر) / صفة للموصوف 2

  »ها«ف بأل / صفة للموصوف ضمير ) مفرد مؤنثّ ـ اسم مفعول (مصدره: شُهرة) ـ معر3ّ

  »قصة«صفة للموصوف ») / شهر«) اسم ـ مفرد مؤنثّ ـ اسم مكان (من فعل 4

18 - عفي ضبَط حركات الكلمات الخطأن ي:  

  !ستقَبلاِنِ فراخَهما) ينتظَرُ الوالدانِ أسفلََ الجبلِ و ي2  ةً من فَمها إليَ الهواء!السهمِ تطُلقُ قطَرات الماء متتَالي ةُ) سمك1

3لنطقَ) والفَرَزدقُ في م بالكُو ةٍدصرَ ةِيت الحاليبالب رحل4َ  !ةِو عاشإلّا في الم قاّدالع رسةِ) ما د بتدائيةِالا سدرم جودمِ ودعةٍل ةٍثانوي!  

 **عناسب نيةالتاّلية الأسئل عن للجواب الم:  

19- عحيحين الص:  

  !أوامر االلهِ و العملُ بالفرائضِ ة: الاعتقاد بالتّوحيد و إطاع) التَّدين2  ة!: من يركب حيواناً يشتهر بينَ كثَيرٍ من الناّس بالنجّابرِس) المفت1َ

  ة!كلُّ يومٍ في السن ةالصحف اليومي ة: الذّي يقوم بقَراء) الصحفي4  !علي إنجازه مقتادراً: من يقصد فعلَ عملٍ خاص ) العظْم3

20 - علاً:ين الشّيء نَفياً كامع ن ما فيه نفي  

  !) العبد المتوكلّ علي االله لا يحزن عندما يواجه صعوبات الدهر2  !) عليَك ألاّ تَهنَ في أداء الفرائض حتيّ تصل إلي ما تريد1

3ارتي الغالييس د إطاراتر أحعندي و ة) انفج ه) أ ي4  !لا إطار إحتياطيذكرَ رب قيقيي المؤمن الحليننسن الغافم ؟ لا هو ليس! 

  



21- عن الحرف يدلّ علي الرجّاءي:  

  من أئمتنا!ة مرقد ثاأخرَي لزيار ةمرّ ة) أرجو أن أسافر إلي مشهد المقدس2  !أسبوعٍ ةالحاذق يؤجل امتحان درس الرّياضيات لمد ة) ليت أستاذ الجامع1

  ة!و يندمونَ علي أعمالهم القبَيح ة) لعلّ هؤلاء الناّس ينتبِهونَ من نَوم الغفل4  !و لكنّي لا أقدر علي حلّها ة) أكثر الطّلاّب قادرون علي حلّ تلك المسأل3

22 - عن الحال:ي  

  !ذلك العالم المواطنينَ بأِن يكونوا ناهينَ عن السيئات) يشجع 2  !أوامرك ة) ربنا اجعلنْا ناجحينَ في العمل بتِعاليم ديننا و إطاع1

  !الأعداء و تفرقّوا من حول عملائهم ة) صار الناّس عالمينَ بخِط4ّ  علّم!مشتاقين إلي الت ةالعام الدراسي ذَهبنا إلي المدرس ة) بعد بداي3

23 - عجملةً ن الحالي:  

  !ةدروس المدرس ةثم بدأت بِمطالع ةالكبير ة) ذهَبت إلي المكتب2  ن إلي الحضور فيها!راغبي الحفلة) يشاركِ أصدقائي في هذه 1

  للفَوز! ة) أستشيرُ والدي في أموري و أحتاج إلي تجَارب الكبار القيم4  !ة) يقدم المدرس المشفق لنا مواعظ و هو يحب تقدمنا في الحيا3

24 - عجالس«ن يتُفيد التّشبيه:» ةم  

  جال الصالحين حتيّ يتأثّر بِهم!الرّ ة) قام أخي الأصغَر بمجالس2  !الأفاضل و العلماء ة) عليَ شبَاب مجتَمعنا الإسلامي بِمجالس1َ

  !جاحمن يبحثُ عن مفاتيحِ النّ ة) أجالس حبيبي الناّجح مجالس4َ  !الفاضلين كثيراً ةلأننّي أحب مجالس ة) جالست علَماء المدين3

  :يجابياًجملة تمكن ان تترجم ا ينع - 25

  !حيرت الناّس إلّا قليلٌ من علماء بلادنا ةعجيب ةٍ) ما تعرفّ علي سرّ ظاهر2  !واجباتهم ةإلاّ المجدين في كتاب ة) ما رأيت ناجحاً في امتحانات المدرس1

 !الوالدين و العملَ بِواجبات دينك ةَ) لا أعرف عملاً يقربك إلي االله إلّا خدم4  يقيين!ة إلّا المؤمنين الحقفي الدنيا و الآخر ةطعم السعاد أحد ) لا يذوق3

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


